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Gite la Chouette
Chambres & Table d’Hotes
5 chambres, salles de bains privées, vue magnifique

du Mont Blanc. Grande salle de séjour chaleureuse,
cheminée centrale, terrasse panoramique.

Ouvert hiver et été

99, rue d’Anterne
74190 PASSY
Tél : 04 50 91 39 79

Port : 06 11 68 95 52
Fax : 04 50 91 54 81

www.gitelachouette.com e info@ gitelachouette.com

Lo Pachran

Restaurant montagnard
STATION DE PASSY PLAINE-JOUX

Tél.: 04 50 58 82 47
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MAITRE D’OEUVRE ET MAITRE D'OUVRAGE :
Commune de Passy — 04 50 78 00 03

CONSTRUCTEUR : PRISME S.A. St Jean de Maurienne (73)
PHOTOS-DESSINS : ®PRISME - GEOLITHE - Office de Tourisme

» LONGUEUR TOTALE ITINERAIRE 490 M
» TOTAL LENGTH OF THE ITINERARY
Latitude : 45°56.359 - Longitude : 6°694
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» L'itinéraire de lafEREHICIc R CRal 1 |E]se déroule dans une barre

calcaire orientée plein sud, dominée par I'aiguille de Varan.

» D’une difficulté abordable, le parcours est constitué de passages
variés avec une succession de courtes montées plus ou moins
verticales et traversées agrémentées de ponts de cable et de
poutres.

» L'ensemble de l'itinéraire est un beau balcon aérien dominant la
kvaIIée de I'Arve avec une toile de fond spectaculaire : le Mont Blanc.

, . PR
» The route of [ANE][E¥RUERiEIEl proceeds in a calcareous cliff with
a south orientation, dominated by the needle of Varan.

» With an accessible difficulty, the route is made of varied passages
zvith short vertical ways up, some footbridges of cable and wood
eams.

» The whole of the route is a beautiful balcony dominating the valley
of the Arve with a spectacular background: the Mont Blanc.
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pour tout renseignement

(location, encadrement...) s

OFFICE de TOURISME
de PASSY

Tél. : 04 50 58 80 52

Fax : 04 50 93 83 74
 info@passy-mont-blanc.c
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RESCUE SERVICE

PGHM : 04 50 53 16 89

Pompiers - tél : 18 / 112
Samu - tél : 15
Police - tél : 17
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Technical file

Altitude de départ de la via
Altitude of the departure of the route
Altitude parking

Altitude car park = 1 060 m
Altitude d'arrivée de la¥ig =
Altitude of arriving of th {
= 1420 m
Longueur de l'itinérai
Length of the route
- 400 m
Dénivellation
Denivellement = 180
Temps de parcours
Round-trip timing = 1
Difficulté

Difficulty = AD+
Acces

Access = 20 mn
Temps de retour
Return timing = 45 mn

LA VIA FERRATA EST J
aux adultes non expéri
d'un adulte expérimen

IL EST DANGEREUX de s'engaget
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VOUS PRATIQUEZ CET ITINEI
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THIS ROUTE IS DONE UNDER-YOUR. OWN RESPOJ

Do not hesitate to use professional setvices.
DO NEVER USE A SLING OR A ROPE AT THE P

Préservez la faune et la
flore dans cet espace.

Il restera trés sauvage
pour le plaisir
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